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Acest manual de utilizare insoteste dispozitivul VitalSteam
(denumit Tn continuare "sauna faciald") si contine informatii
importante despre configurare si manipulare.
Tnainte de a utiliza sauna facials, cititi cu atentie manualul de
utilizare. Acest lucru se aplica in mod special in ceea ce privesc
instructiunile de siguranta.
Tn caz contrar, vé puteti provoca vatamari corporale sau deteriora sauna facial.
Manualul de utilizare se bazeaza pe standardele si normele in vigoare din Uniunea
Europeanad. Cand va aflati in strainatate, trebuie sa respectati instructiunile si legile
specifice tarii in care va aflati.
Pastrati manualul de utilizare pentru utilizare ulterioard. Asigurati-va ca includeti
acest manual de utilizare cand oferiti sauna faciald catre o parte terta.

Siguranta

Utilizarea in siguranta

Sauna faciald este destinata exclusiv pentru ingrijirea, recuperarea si relaxarea pielii.
Este destinat pentru uzul personal si nu este adecvat pentru scopuri comerciale.
Utilizati sauna faciala doar conform indicatiilor mentionate in manualul de utilizare.
Utilizarea intr-un alt mod este consideratd improprie si poate cauza daune materiale
sau personale. Sauna faciald nu este o jucarie pentru copii. Producatorul sau
vanzatorul nu poate fi tras la raspundere pentru daunele sau vatamarile cauzate de
utilizarea necorespunzatoare sau incorecta.

Instructiuni de utilizare in siguranta

AVERTISMENT! RISC DE ELECTROCUTARE!

- O instalatie electricd defectuoasa sau o tensiune de retea extrema poate provoca un
soc electric.

- Conectati sauna faciald numai dacd tensiunea prizei corespunde cu specificatiile
mentionate pe placuta cu date tehnice.

- Conectati sauna faciald doar la o priza usor accesibilad astfel incat sa o puteti
deconecta rapid in cazul unei defectiuni.

- Nu utilizati sauna faciala in cazul in care manifesta defectiuni vizibile sau daca cablul
/ mufa retelei de alimentare este defecta.

- Daca cablul de alimentare al saunei faciale este deteriorat, producatorul sau
serviciul pentru clienti trebuie sa il inlocuiasca pentru a evita riscurile.

- Nu deschideti carcasa; in schimb, contactati departamentul service autorizat. Tn
cazul reparatiilor efectuate de utilizator, al conexiunilor necorespunzatoare sau al
utilizdrii incorecte, acordarea garantiei este anulatd.

-Pentru reparatii pot fi utilizate numai piese compatibile cu cele originale ale
dispozitivului. Aceasta sauna faciala contine componente electrice si mecanice care
sunt esentiale pentru asigurarea protectiei impotriva surselor de pericol.
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Notificare legala

Home Skinovations Ltd. isi rezerva dreptul de a modifica produsele sau specificatiile pentru imbunatatirea
performantei, fiabilitatii sau a capacitatii de productie. Informatiile furnizate de Home Skinovations Ltd. sunt
considerate precise si fiabile la momentul publicarii. Cu toate acestea, Home Skinovations Ltd. nu-si asuma
nicio responsabilitate cu privire la utilizarea acestora. Nicio licentd nu este acordata implicit sau in alt mod in
temeiul unui brevet sau drepturi de brevetare ale Home Skinovations Ltd.

Nicio parte a acestui document nu poate fi reprodusa sau transmisa in orice formd sau prin orice mijloace,
electronic sau mecanic, pentru niciun scop, fara aprobarea expresd, in scris, a Home Skinovations Ltd.
Informatiile pot fi modificate fara nicio notificare prealabila.

Home Skinovations Ltd. are depuse cereri de brevetare si in asteptare, marci inregistrate, drepturi de autor,
sau alte drepturi de proprietate intelectuald, cu privire la aparatul care face subiectul prezentului document.
Furnizarea acestui document nu va confera niciun fel de autorizatie la aceste brevete, marci inregistrate,
drepturi de autor, sau alte drepturi de proprietate intelectuald, cu exceptia celor prevazute in mod expres in
orice intelegere scrisd incheiata de Home Skinovations Ltd. Specificatiile pot fi modificate fara nicio notificare
prealabild.

Silk’n si logo-ul Silk’n logo sunt marci inregistrate ale Home Skinovations Ltd. InnoEssentials International,
Donk 1B, 2991 LE Barendrecht, The Netherlands www.silkn.eu — info@silkn.com

Continutul cutiei/componentele aparatului
1 - Rezervor de apa

2 - Capac (pentru rezervorul de ap3)

3 - Pornit/Oprit

4 - Orificiu (ajustabil)

5 - Capac de protectie
6 - Compartiment de aromaterapie

7 - Capac (pentru compartimentul de aromaterapie)

8 - Dop de scurgere

Explicarea simbolurilor
Urmatoarele simboluri si semne sunt folosite in acest manual de utilizare, pe sauna faciald
sau pe cutie.

AVERTISMENT!

Acest simbol / cuvant indicd un pericol cu risc moderat, care poate duce la deces sau
vatamadri grave dacd nu este evitat.
ATENTIE!
Acest cuvant de avertizare atentioneaza asupra unor eventuale daune materiale.
m Acest simbol ofera informatii utile aditionale despre manipulare si utilizare.
c€ Proodusele marcate cu acest simbol indeplinesc cerintele directivelor CE.

S

- Nu scufundati sauna faciald, cablul de alimentare cordonul sau priza de conectare la retea in apd sau alte
lichide.

- Nu atingeti niciodata priza de conectare la retea cu mainile umede.

- Nu scoateti niciodata priza de conectare la retea din cablul de alimentare; in schimb, scoateti intotdeauna
stecherul in sine.

- Nu folositi niciodata cablul de alimentare ca méner de transport.

- Pastrati sauna faciala, cablul de alimentare si priza de conectare la retea departe de flacari deschise si
suprafete fierbinti.

- Asezati cablul de alimentare astfel incat acesta sa nu reprezinte un pericol de impiedicare.

- Nu indoiti cablul de alimentare si nu-l asezati pe muchii ascutite.

- Folositi sauna faciala doar in spatiile situate in interior. Nu utilizati niciodata sauna faciald in camere cu un
grad mare de umezeala sau in ploaie.

- Nu plasati niciodatd sauna faciala astfel incat sd prezinte un risc de a cadea in cadd sau chiuveta.

- Nu atingeti niciodaté un dispozitiv electric daci a cizut in apa. Tn acest caz, deconectati imediat stecherul de
retea.

- Asigurati-va ca copiii nu introduc vreun obiect in sauna faciala.

- Intotdeauna opriti sauna faciala si scoateti-o din priza atunci cand nu o folositi, cand intentionati s3 o
curatati sau in cazul unei defectiuni.

Clasa Il. Adaptorul este protejat impotriva socului electric prin izolatie
dubla

Nu folositi in mediul umed (in vecinatatea cazilor, a dusurilor, a bazinelor de
apa sau a altor recipiente care contin apa).

-AVERTISMENT! PERICOL PENTRU COPII S| PERSOANE CU CAPACITATI FIZICE, SENZORIALE SAU
MENTALE REDUSE (EX.: PERSOANE CU DIZABILITATI PARTIALE, PERSOANE VARSTNICE CARE AU CAPACITATI
FIZICE SAU MENTALE REDUSE) SAU CU LIPSA DE EXPERIENTA SI CUNOSTINTE (EX.: COPII)

- Aceasta sauna faciald poate fi folosita de copii cu varsta de 8 ani sau peste 8 ani, precum si de

au lipsa de experienta sau cunostinte numai daca sunt supravegheate sau au fost instruite cum sa
utilizeze in sigurantd aceasta sauna faciala si au inteles riscurile asociate utilizarii. Copii nu trebuie
sa se joace cu sauna faciald. Curatarea si intretinerea saunei faciale nu trebuie realizata de copii
nesupravegheati.

- Tineti copii sub 8 ani departe de sauna faciald


http://www.silkn.eu/
mailto:info@silkn.com

Nu lasati sauna faciald nesupravegheata.

- Nu permiteti copiilor sa se joace cu partile mici. Copiii ar putea inghiti partile mici si
s-ar putea sufoca.

ATENTIE! Risc de ranire!

Folosirea necorespunzdtoare a saunei faciale poate cauza rani.

- Sauna nu trebuie folosita daca suferiti de urmatoarele afectiuni:

o piele iritata,

o inrosirea pielii

o umflaturi in zona fetei

¢ boli de inima

e diabet

e raniin jurul fetei

® eczeme

 psoriazis.

ATENTIE! Risc de deteriorare!

Manipularea incorecta a saunei faciale poate duce la deteriorarea acesteia.

- Plasati sauna faciald intr-un loc usor accesibil, uscat, rezistent la caldura si cu o
suprafata suficient de stabild. Nu asezati sauna faciala la marginea sau pe coltul
suprafetei de lucru.

- Evitati acumularea de caldura prin evitarea plasarii saunei faciale catre un perete sau
sub corpuri de mobild (sau obiecte asemanatoare). Aburul emis poate deteriora
mobilierul.

- Nu plasati niciodatd sauna faciald pe sau aproape de suprafete fierbinti (plite etc.).
- Asigurati-va cd cablul de alimentare nu intra in contact cu partile fierbinti.

- Nu expuneti niciodata sauna faciala la temperaturi ridicate (incalzitoare etc.) sau la
conditiile vremii (ploaie etc.).

- Umpleti sauna faciala doar cu apa distilata.

- Nu scufundati niciodata sauna faciald in apa pentru a o curata. Acest lucru ar putea
produce daune saunei faciale.

-Tn nici un caz nu plasati sauna faciald in masina de spalat vase. Ar fi avea ca rezultat
distrugerea acesteia.

- Opriti utilizarea saunei faciale in cazul in care piesele sale din plastic prezinta fisuri
sau sparturi sau sunt deformate. Tnlocuiti piesele deteriorate numai cu piese de
schimb originale.

Prima utilizare

Verificarea aparatului si a componentelor

ATENTIE! Risc de deteriorare!

Daca nu aveti grija atunci cand deschideti ambalajul cu un cutit sau cu alt obiect
ascutit, puteti deteriora rapid sauna faciala.

- Fiti foarte atenti atunci cand deschideti ambalajul.

1. Scoateti sauna faciala si accesoriile din ambalaj.

2. Verificati daca livrarea este completa (vezi figura A).

3. Verificati daca sauna faciala sau piesele individuale prezinta deteriorari.

Tn acest caz, nu utilizati sauna faciald. Contactati departamentul service Silk'n
(verificati certificatul de garantie).

ATENTIE! Risc de deteriorare!

Manipularea necorespunzatoare a saunei faciale poate produce daune.

- Nu utilizati agenti de curatare agresivi, perii cu peri de metal sau nailon, sau cu
margini ascutite/ ustensile de curdtare metalice, cum ar fi: cutite, razuitoare
puternice si articole similare. Acestea ar putea deteriorara suprafetele.

- Nu plasati in niciun caz sauna faciald in masina de spalat vase. Acest lucru ar avea ca
rezultat distrugerea saunei faciale.

- Curatati sauna faciala dupa fiecare utilizare, pentru a preveni acumularea grasimilor
si a altor reziduuri.

1. Tnainte de curétare, scoateti sauna din priza.

2. Lasati sauna faciald sa se raceasca complet (cel putin 5 minute).

3. Goliti si curatati rezervorul de apd 1 si compartimentul pentru aromoterapie 6 dupa
fiecare utilizare.

4. Scoateti dopul de scurgere 8 din partea inferioara a unitatii pentru a elimina apa
ramasa. Inclinati unitatea pentru a usura scurgerea acesteia de apa. Plasati inapoi
dopul de scurgere.

5. Curatati orificiul 4 si unitatea principala cu o carpa moale si umeda si apoi utilizati o
carpd uscata pentru a sterge sauna faciald.

Date tehnice

Model: NV8388

Tensiune: 110—240 V~,50/60 Hz
Clasa de protectie:||

Material, carcasa: ABS

—abur rece

Capacitate rezervor: 180 ml
Informatii despre eliminare

”n
e

Greutate: 1404 g
Dimensiuni (L x W x H): 220 x 120 x 220 mm
Putere: 200-320W
Timp de operare: 20-25 min — abur cald, 50-70 min

Eliminarea ambalajului

Sortati ambalajul inainte de a-l elimina. Aruncati
cartonul si hartia folosind serviciul de reciclare a hartiei
si ambalajele folosind serviciul de colectare
corespunzator.

Eliminarea produsului

(Aplicabil in Uniunea Europeana si in alte tari europene cu sisteme separate
de colectare a materialelor reciclabile)
Aparatele vechi nu pot fi eliminate in deseurile
menajere!
Daca sauna faciala nu mai poate fi folosita la un
moment dat, aruncati-o in conformitate cu
reglementarile in vigoare in orasul sau judetul
dumneavoastra. Acest lucru asigura ca aparatele
vechi sunt reciclate intr-o maniera profesionala si,
de asemenea, exclude consecintele negative
asupra mediului. Din acest motiv, echipamentul
electric este marcat cu simbolul prezentat aici.

Modul de utilizare

ATENTIE! Risc de deteriorare!

Manipularea incorecta a saunei faciale poate duce la deteriorarea acesteia.

- Nu folositi apa de la robinet. In caz contrar, se pot acumula depuneri sau reziduuri in sauna faciala care vor
afecta functionarea si durata de viata a dispozitivului.

- Nu folositi uleiuri, arome sau alte substante aromatice ca substitut pentru apa.

1. Asezati sauna facialad pe o suprafata dreapta, antiderapanta, rezistenta la apa.

2. Scoateti capacul de protectie 5 si rezervorul de apa 1 de pe sauna faciala.

3. Desurubati capacul 2 si umpleti rezervorul de apa cu apa distilata. Consultati scara de pe rezervorul de apa
(vezi figura B).

4. Tnsurubati capacul inapoi pe rezervorul de apa.

5. Puneti rezervorul de apad inapoi in sauna faciala.

6. Scoateti capacul 7 din compartimentul pentru aromoterapie 6 (vezi figura C).

7. Umpleti compartimentul pentru aromoterapie cu uleiuri sau arome esentiale si conectati din nou capacul la
compartimentul pentru aromoterapie.

8. Puneti capacul cu compartimentul pentru aromoterapie inapoi in sauna faciala.

9. Introduceti cablul de alimentare intr-o priza instalata corect. Sauna faciald este acum gata de utilizare.
Abur cald

AVERTISMENT! Pericol de ardere!

Tn timpul utilizdrii, aburul fierbinte va fi emis de sauna. Parti ale saunei faciale se vor incélzi.

- Dacd se constatd cd aburul emis este prea fierbinte, mariti distanta fata de sauna faciald.

-Tn acelasi timp, asigurati-vé c3 fata dumneavoastra nu este mai aproape de 25 cm fata de orificiu.

- Nu deschideti capacul sau rezervorul de apa in timpul utilizarii si in primele 5 minute dupa utilizare.

- Nu utilizati sauna mai mult de 10 minute / tratament.

1. Plasati comutatorul Pornit / Oprit 3 pe simbolul soarelui.

2. Setati unghiul orificiului 4 la inaltimea doritd. Dupd aprox. 80 de secunde, va fi emis primul abur fierbinte
din orificiu si puteti incepe tratamentul.

3. Indreptati usor fata catre jetul de abur astfel incat aburul s3 acopere toat3 fata si si va ofere o senzatie
placuta, dar sa nu fie prea fierbinte. Aplicati produsele de ingrijire a pielii in decurs de 2-3 minute de la
finalizarea tratamenutului cu abur cald.

Abur rece

1. Plasati comutatorul Pornit / Oprit 3 pe simbolul fulgi de zdpada.

2. Setati unghiul orificiului 4 la indltimea doritd. Dupa aprox. 5 secunde, se va emite primul abur rece din
orificiu si puteti incepe tratamentul.

3. Indreptati usor fata spre jetul de abur astfel incat aburul si acopere toaté fata si sd va ofere o senzatie
placuta.

Curatare si intretinere

AVERTISMENT! Pericol de ardere!

Dacd nu permiteti racirea apei complet inainte de golirea rezervorului, apa fierbinte ar putea sa curga si va
puteti arde.

- Lasati sauna faciala sd se raceasca complet (cel putin 5 minute).

Depozitare

Toate piesele trebuie sa fie complet racite si uscate inainte de depozitare.
- Plasati intotdeauna sauna faciala intr-o zona uscata.

- Depozitati sauna faciala astfel incat copiii sa nu aiba acces.

Depanare
Defectiune Cauza posibila Solutie
Conectati
Dispozitivul nu a fost conectat la dispozitivul la
priza priza.

Aburul cald nu

functioneaza Porniti sauna

Sauna faciald nu este pornita. faciala.
Resetati
A fost declansata siguranta. siguranta.

Apa sau sauna faciala contine
reziduuri

Curatati sauna
cu apa curata

Aburul emis este prea

. X Plasati din nou
putin sau lipseste

rezervorul de
apa in sauna
faciala.

Rezervorul cu apa nu a fost
inserat corect

Garantie

Acest produs este acoperit de o garantie de 2 ani in conformitate cu reglementarile si

legislatia europeand. Extinderea garantiei este limitata la defectele tehnice cauzate de procesele de productie.
Tn cazul in care doriti s& apelati la garantie, va rugdm sa contactati serviciul pentru clienti pentru instructiuni.
Acestia ar putea sa va rezolve problema fara a fi nevoie sa preluam produsul in magazin sau in centrul nostru
de service. Departamentul nostru de relatii pentru clienti este intotdeauna bucuros sa va ajute!

Serviciul clienti

Pentru mai multe informatii despre produsele Silk'n vizitati site-ul Silk'n: www.silknromania.ro. Daca
dispozitivul este defect, necesita reparatii sau aveti nevoie de asistenta noastra, va rugam sa contactati cel
mai apropiat centru de service Silk'n. Acest manual este disponibil si ca descarcare PDF de pe adresa:
www.silknromania.ro.

Email: contact @silknromania.ro



Declaratie de Conformitate

Noi, SC AROBS Transilvania Software SA cu sediul social in Cluj-Napoca, Str. Donath Nr.
11, Bl. M4/28, cu nr. de inmatriculare la Registrul Comertului J12/1845/1998, CUI
RO11291045, telefon 0264/406700, Fax. 0264/598426, asiguram, garantam si declaram pe
propria raspundere ca produsul:

Categorie produs: Ingrijire personala

Tip produs: Aparat facial Silk’n VitalSteam

Serie model: NV-8388

Marca: Silk’n

Produs de Inno Essentials la care se face referire in aceasta declaratie, este in deplina
conformitate cu cerintele esentiale ale Directivelor Consiliului:

* RoHS: Directiva privind restrictiile substantelor periculoase 2011/65 / CE

* REACH: Regulamentul (CE) nr. 1907/2006

* Directiva privind compatibilitatea electromagnetica (EMC): Directiva 2014/30 / CE
* Directiva LVD de joasa tensiune: Directiva 2014/35 / UE

Conformitatea produsului cu cerintele directivelor UE este atestatd prin conformarea deplina cu
urmatoarele standarde:

EMC: EN 55014-1: 2006 + Al: 2009 + A2: 2011

EN 55014-2: 2015

EN 61000-3-2: 20144

EN 61000-3-3: 2013

LVD: EN 60335-1: 2012 + Al1l: 2014

EN 60335-2-23: 2003 + Al: 2008 + A11: 2010 + A2: 2015

EN 62233: 2008

Voicu Oprean
Director General
01.03.2018




